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Scanati cu aplicatia
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demonstrative.
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Fotoaparat.
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naskenujte pomocou aplikacie
Fotoaparat.

CkaHupalme ¢
npuroskeHuemo Kamepa
33 BugeokaunoBe ¢
uHcmpykuuu,

Naskenovanim pomoci
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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
privind aspectele juridice, de siguranta si de
reglementare furnizate impreuna cu produsul.

Atentie: Protectiile de ecran pot reduce sensibilitatea ecranului tactil
al telefonului. Nu folositi protectii de ecran cu o grosime mai mare
de 0,5 mm.

Casti/ 1 I Microfon
Difuzor
i
Cameri}n | Senzor de
secundara proximitate
]- Butoane
de volum
/-
— Buton de
pornire
O
— Senzor de
amprenta
Tavita
pentru L
cartela — |

SIM Port USB-C* si de incarcare/
Mufa pentru casti'

'Utilizarea castilor: Pentru a utiliza castile, vei avea nevoie de casti
cu conector USB-C. Daca utilizezi casti de 3,5 mm, vei avea nevole
de un adaptor pentru a conecta un conector de 3,5 mm la USB-C.
Céstile si adaptorul pot fi comercializate separat.

Romana
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Rezistenta la apa, la stropire si la praf. Rezistenta la ap3, la stropire
si la praf a fost testata conform standardelor IP68 in conditii
controlate de laborator. Rezistd la scufundare la 0 adancime de pana
1a 1,5 metri in apa dulce timp de 30 de minute. Rezistenta va scadea
ca urmare a uzarii normale. Nu este conceput sé functioneze in timp
ce este scufundat in apa. Nu expuneti la apa sub presiune sau la alte
lichide in afara de apa dulce. Nu incercati sa incarcati telefonul daca
este ud. Nu este impermeabil. Pentru mai multe informatii despre
designul rezistent la apa si despre ingrijirea telefonului, glisati rapid in
sus si atingeti Setari > Ajutor

Camera Blit
principala
— Punct tactil
NFC
Camera Camera
cu teleo- superan-
biectiv gulara/
macro
Orificiu de = ——— Zona de
aerisire® incarcare
wireless?
N
A\
o
O
Difuzor I L Microfon

Zincarcare wireless: Incarcati-va telefonul folosind un incarcator
wireless cu certificare Qi (vandut separat).

*Orificiu de aerisire: Aveti grija ca accesoriile, precum foliile de
protectie sau capacele, sa nu obstructioneze orificiul de aerisire, pentru
a evita zgomotele in timpul apelurilor sau redarii fisierelor media.
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Introducerea cartelei si pornirea

1 Introduceti cheita SIM in orificiul de langa
tavita cartelei SIM pentru a scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati o cartela SIM de
dimensiuni potrivite. Nu decupati cartela SIM.

2 Introduceti cartela SIM cu contactele aurii in
sus, apoi iImpingeti usor tavita in locas.

Nano SIM

Optiune eSIM: Este posibil ca telefonul dvs. s& accepte un eSIM
(carteld SIM integrata) pe langa cartela SIM fizica. Contactati-va
furnizorul de servicii pentru detalii, daca doriti s-o activati si
s-0 utilizati.
Conectare cu 5G: Este nevoie de un plan de servicii 56 si de
acoperire de retea 5G; disponibila numai in anumite zone;
dispozitivul nu este compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii,
contactati furnizorul de servicii.

3 Tineti apasat butonul de pornire () pentru a
deschide telefonul, apoi urmati instructiunile

pentru a incepe.

Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in
acelasi timp butonul de pornire si pe cel de
crestere a volumului () +£J+.



Ajutor si altele

Qbtineti raspunsuri, actualizéri si informatii
+ Aici puteti gsi ajutor: De pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si
atingefi Setri > Ajutor, pentru a afla cum se utilizeaz3 telefonul si pentru
a primi asistenta.
+ Mai multe: Descarcati software, ghiduri de utllizare si altele, accesand
www.motorola.com/support.
+ Obtineti aplicatii: Atinge{i Magazin Play pentru a naviga si a descarca
aphcatu
Informatii de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii importante privind
aspecte\e juridice, de sigurant si de reglementare, pe care trebuie s le cititi inainte
de a utliza produsul. Pentru informatii complete de ordin juridic, glisati rapid in sus
de pe ecranul de pornire si atingeti Setiri > Q apow scnet\ Informatii de ordin
juridic sau accesati wwwmotorola.com/device-legal
Fiabilitate, Acest dlspozmv a trecut testele in conformitate cu standardul MIL-
STD-810H al Departamentului de Apérare al SUA, care stabileste o metodologie
pentru testarea produselor impotriva solicitarilor de mediu in conditii controlate de
aborator. O astfel de testare nu reprezintd o garantie a performantelor viitoare in
aceste conditii de testare. Abuzul, cum ar fi cel continut in testarea MIL-STD-810H,
nu este acoperite de garantia standard a Motorola.
incércarea si siguranta bateriei. Bateria telefonului dvs. poate fi demontaté doar
de un specialist in baza manualelor de reparatii si service aprobate de Motorola.
Pentru a preven arsurile sau ranirile, urmati intofdeauna instructiunile furnizate,
Dacd telefonul nu mai raspunde la comeni, tineti apasat butonul de pornire pana
cénd se inchide ecranul, iar telefonul reporneste.
Telefonul este compatibil cu PD (Power Delivery). Pentru cele mai rapide viteze de
incarcare, incarcati-va telefonul utilizand un incércator Motorola de 68 W sau
USB-C PD superior (poate fi vandut separat) cu cablul PD inclus. Utilizarea altor
incarcatoare nu este recomandata si poate afecta performanta de incércare.
Puterea furnizata de incércator trebuie sé fie intre minimum 5 Wati, nivelul de care
au nevoie echipamentele radio si maximum 68 Wati, pentru a atinge cea mai mare
vitezd de incarcare. Incarcatoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile
pot s& nu prezinte sigurantd, comportand risc de deces sau de vitamare corporald
si pot duce la incetinirea incarcarii sau la deteriorarea produsului. Nu incarcati
telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F).
Pentru a vedea standardele aplicabile si pentru a afla mai multe detalil, consultati
sectiunea ,Informatii de ordin juridic” din acest ghid sau accesati
www.motorola.com/device-legal
Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Peniru a preveni é
posibilele vatamari ale auzului, nu ascultati timp indelungat la niveluri
ridicate de volum. Cand volumul céstilor atinge pragul de volum ridicat, se
afiseazé un avertisment. Atingeti OK pentru a-| opri sau asteptati intre una si cinci
secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta sia
modifica in continuare volumul.
Eliminarea i reciclarea. Pentru ajutor legat de reciclarea
in mod responsabil a produselor si a ambalajelor, accesati K

wwwmotorola.com/recycling.


http://www.motorola.com/support
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati telefonul la temperaturi
mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Nu depozitati si nu
transportati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de

60 °C (140 °F).

Declinari ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si aplicatille depind

de retea si pot s& nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica conditii/taxe
suplimentare. Se considera ca specificatille produsului si celelalte informatii din
acest ghid sunt corecte la momentul tiparirii sau lansdrii. Motorola isi rezerva
dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatii fara preaviz.

Arbitraj. Achizitia dvs. se supune unei clauze de arbitraj cu caracter obligatoriu.
Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum v puteti retrage consimtamantul,
consultati ghidul cu informatii juridiice furnizat impreuna cu telefonul.

Informatii SAR (pe eticheta electronicd). Pentru a vedea valorile ratel de absorbtie
specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si

atingeti Setari > Q, apoi scrieti Etichete de reglementare, tastati *#07# pe
tastatura telefonului sau accesati www.motorola.com/sar.

Frecvente si putere acceptate (Model XT2409-6). Acest telefon poate functiona la
urmatoarele frecvente, care depind de loc si de disponibilitatea retelei

Mod de Gam de frecvente Putere de transmisie
functionare _|in MHz/banda nominald maximé in dBm
Bluetooth  |2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
WiFi 5150 - 5250/5945 - 6425 23dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1164 - 1215/1559 - 1610 N/A
NFC 13,56 -1723 dBuA/mla 10 m
WPT 110 - 148 KHz N/A
GSM 2/3/5/8 33/30°
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/ | 23/26*
26/28/30/38/39/40/41/42/43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/41 | 23/26*
66/75/77*/18"

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M stilizata, MOTO

si familia de marci MOTO sunt marci comerciale sau mérci comerciale inregistrate
ale Motorola Trademark Holdings, LLC. ThinkPhone este o marca comerciald a
Lenovo. Google, Android, Google Play si celelalte marci si sigle asociate sunt
marci comerciale ale Google LLC. USB Type-C* si USB-C* sunt marci comerciale
Inregistrate ale USB Implementers Forum. Toate celelalte nume de produse sau de
servicil sunt detinute de proprietarii corespunzatori.
© 2024 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.
D produs: ThinkPhone® by motorola (Model XT2409-6)
Numér manual: 711608084941-A


http://www.motorola.com/sar

Prvé kroky

Pred pouzitim teleféonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané s
tymto vyrobkom.

Upozornenie; Folie na ochranu obrazovky mozu znizit citlivost
dotykovej obrazovky telefénu. NepouzZivaite folie na ochranu
obrazovky hrubsie ako 0,5 mm

Sluchadlo/ Mikrofén
reproduktor | |
i
Predny | Snimac
foto- priblizenia
aparat
Tlacidla na
ovladanie
hlasitosti
/-
— Vypinac
!
Snimac
— odtlackov
prstov
-
Zasuvka o
na SIM —' I
kartu USB-C® a nabijaci port/

konektor nahlavnej stpravy'

'Pouzivanie nahlavnej stipravy: ak chcete pouzivat néhlavnu
supravu, musi disponovat konektorom USB-C. Ak méte k dispozicii
ndhlavnu supravu s 3,5 mm konektorom, budete potrebovat adaptér
na pripojenie 3,5 mm konektora k portu USB-C. Nahlavna suprava a
adaptér sa mozu predavat samostatne.

Slovencina
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Odolnost voéi vode, o$pliechaniu a prachu. Odolnost voci

vode, ospliechaniu a prachu bola testovand podla noriem P68

v kontrolovanych laboratérnych podmienkach. Vydrzi ponorenie do
1,5 metra sladkej vody az na 30 minut. Odolnost sa znizi v dosledku
bezného opotrebovania. Nie je navrhnuty na fungovanie pod vodou.
Nevystavujte telefon vode pod vysokym tlakom alebo tekutindm
inym ako sladka voda. Nepokusajte sa nabijat mokry telefon. Telefon
nie je vodotesny. Ak chcete ziskat viac informacii o vodotesnosti
telefonu a starostlivosti, potiahnite prstom nahor a tuknite na
polozky Nastavenia > Pomocnik

Hlavny Blesk
fotoaparat !
— Dotykovy
O o | bod NFC
Fotoaparat Ultra
s teleob- sirokouhly/
jektivom Makro
fotoaparat
Vetraci = ——— Oblast bez-
otvor? drétového
nabijania?
@\
S T
Reproduk- L Mikrofon

tor

2Bezdrotové nabijanie: Nabijajte svoj telefon pomocou bezdrotove)
nabijacky s podporou technoldgie Qi (predava sa samostatne).
3Vetraci otvor: dbajte na to, aby akékolvek prislusenstvo, napriklad
ochranna folia alebo kryt, neblokovalo vetraci otvor, aby sa predislo
Sumu pocas volani alebo prehravania médii
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Vlozte kartu a zapnite zariadenie

1 Vysunte zasuvku na SIM kartu viozenim
nastroja na vyberanie SIM karty do otvoru.

Uistite sa, 7ze mate kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezdvajte.

2 SIM kartu zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nahor a zdsuvku potom ju jemne
zatlacte do slotu.

Karta nano SIM

Moznost eSIM: vas telefon méze podporovat okrem fyzicke]
SIM karty aj eSIM (vstavana SIM karta). Ak ju chcete aktivovat
a pouzivat, obratte sa na svojho poskytovatela sluzby, od ktorého
ziskate podrobné informéacie.
Pripojenie cez 5G: vyzaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie sietou
5G. Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je
kompatibilné so véetkymi 5G sietami. Podrobné informacie
ziskate od svojho poskytovatela sluzby.

3 Zapnite telefén stlacenim a podrzanim
vypinaca () a potom postupujte podla
pokynov.

Ak chcete telefon vypnut, stlacte sicasne
vypinac¢ a (D +J+ tlacidlo zvysenia hlasitosti.



Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informécie:

Pomocnika hdjdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako pouZivat telefon a ziskat
poMoc.

Ziskajte viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a ovela viac na lokalite
www.motorola.com/support.

Ziskajte aplikdcie: ak chcete prehladavat alebo stiahnut aplikécie, tuknite na
polozku Obchod Play.

Pravne informacie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne, bezpecnostné

a regulacné informacie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak si
cheete pozriet Uplné pravne informécie, na ploche potiahnite prstom nahor

3 tuknite na polozky Nastavenia > Q potom zadzjte Prévne informécie,
pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal

Spolahlivost. Toto zariadenie preslo testovanim podla normy MIL-STD-810H
amerického ministerstva obrany, ktora urcuje metodiku testovania odolnosti
vyrobkov pri vystaveni environmentalnym faktorom v kontrolovanych
laboratdrnych podmienkach. Takéto testovanie nie je zarukou buduceho vykonu
v tychto testovacich podmienkach. Na zneuzitie, ako pri testovani podla normy
MIL-STD-810H, sa nevztahuje $tandardna zéruka spolocnosti Motorola.
Bezpeénost pri nabijani a zaobchadzani s batériou. Batériu z telefonu by mal
vyberat iba kvalifikovany persondl podia priruciek servisu a oprav schvalenych
spolocnostou Motorola. Aby ste predisli moznému popéleniu a zraneniu, vzdy
postupujte podla prilozenych pokynov. Ak telefon prestane reagovat, stlacte
vypinac a podrzte ho, kym obrazovka nestmavne a telefon sa nerestartuje.
Telefon podporuje technologiu PD (Power Delivery). Ak chcete dosiahnut
najvyssiu rychlost nabijania, telefon nabijajte so 68 W (alebo vykonnejsou)
nabijackou Motorola USB-C PD (moze sa predavat samostatne) s prilozenym
kablom PD. Pouzivanie inych nabijaciek sa neodporica a moze zhorsit vykon
nabijania. Viykon dodévany nabijackou musi byt medzi minimélne 5 W, ¢o je
(roven pozadovana radiovymi zariadeniami, a maximaine 68 W na dosiahnutie
najvysse] rychlosti nabijania. Nabijacky, ktoré nie su v stlade s platnymi narodnymi
normami, mozu byt nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu
sposobit pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefn nenabijajte pri
teplote nizsej ako -20 °C (-4 °F) a vyssej ako 45 °C (13 °F). Platné normy a dalsie
informécie najdete v Casti ,Pravne informacie” tejto prirucky, pripadne navétivte
lokalitu www.motorola.com/device-leqal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah ‘
nepocUvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch. Ked

vasa nahlavné stiprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi sa

varovanie. Klepnutim na tlacidlo OK varovanie zrusite, pripadne pockajte jednu az
pat sekdnd, potom stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti vystrahu zrusite a povolite
dalsie nastavenie hlasitosti.

Likvidacia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri

zodpovedne] recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu: E
www.motorola.com/recycling.

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotach

nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon neskladujte/

n


http://www.motorola.com/support
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vy3sich ako 60 °C
(140 °F).

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikacie zavisia od siete a nemusia byt k
dispozicii vo vietkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné podmienky
alebo poplatky. Specifikacie vyrobku a iné informécie uvedené v tejto prirucke sa
povazujUl za spravne v Case ich vytlacenia alebo zverejnenia. Spolocnost Motorola
si vyhradzuje pravo bez predchadzajuceho oznédmenia zmenit alebo upravit
akukolvek informéciu

Rozhodcovské konanie. Na vas nakup sa vztahuje zavazna klauzula o
rozhodcovskom konani. Dalsie informacie a postup na odhldsenie najdete v
pravngj prirucke dodanej s vasim telefonom.

Informacie 0 SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informécie o Specificke]
absorpcnej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche potiahnite prstom nahor
a tuknite na Nastavenia > &, potom zadajte Regulaéné &titky, na iselniku
telefonu zadajte *#O7#, pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/sar.
Podporované frekvencie a vykon (model XT2409-6). Tento telefon dokdze
fungovat na nasledujucich frekvenciach v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.

Prevadzkovy | Frekvenény rozsah Maximalny menovity

rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250/5 945 - 6 425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 -5350/5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1164 -1215/1559 - 1610 -

NFC 1356 1723 dBuA/m pri

vzdialenosti 10 m

WPT 110 - 148 KHz -

GSM 24/3/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 2%

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26 | 23/26*
/28/32/38/39/40/41*/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/41/ 23/26
66/75/77*/78*

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, §tylizované logo M, MOTO

a skupina zndmok MOTO su ochranné znamky alebo registrované ochranné
zndmky spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. ThinkPhone je ochrannou
znémkou spolocnosti Lenovo. Google, Android, Google Play a iné prislusné
zndmky a logd su ochranné znamky spolocnosti Google LLC. USB Type-C* a
USB-C” sl registrované ochranné znamky spolocnosti USB Implementers Forum.
\iSetky ostatné nazvy produktov alebo sluZieb si majetkom ich prislusnych
viastnikov.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Vsetky préva vyhradené.

|dentifikator produktu: ThinkPhone® by motorola (Model XT2409-6)

Cislo prirucky: 711608084941-A


http://www.motorola.com/sar

Zacnimo

Pred uporabo telefona preberite pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Pozor: zascite za zaslon lahko zmanjsajo obcutliivost zaslona na dotik
telefona. Ne uporabljajte zascit za zaslon, debelejsih od 0,5 mm.

o 1
slusalka/
énik
2zvocnil ( ® |
Sprednji | Senzor
fotoaparat blizine
Gumba za
glasnost
g+/d-
— Gumb za
vklop
(O]
— Senzor za
prstne odtise
T
Pladenj za —l I
kartico SIM Vrata za USB-C" in

polnjenje/vti¢nica za slualke’

'Uporaba slusalk: ce Zelite uporabljati slusalke, potrebujete model
s prikljuckom USB-C. Za povezavo slusalk s 3,5 mm prikljuckom
potrebujete adapter za povezavo 3,5 mm prikljucka na prikljucek
USB-C. Slusalke in adapter so lahko naprodaj posebej.

Slovenscina
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Odpornost na vodo, pljuske in prah. Odpornost na vodo, pljuske

in prah je bila preskusena v skladu s standardi IP68 v nadzorovanih
laboratorijskih razmerah. Zdrzi potopitev v do 1,5 metra sladke vode
do 30 minut. Odpornost se ob normalni obrabi zmanjsa. Ni zasnovan
za delovanje pod vodo. Ne izpostavljajte vodi pod tlakom in drugim
tekocinam, razen sladki vodi. Ne poskusajte polniti mokrega telefona.
Ni vodoodporen. Za vec informacij o vodoodporni zasnovi ter negi
telefona podrsnite navzgor in nato tapnite Nastavitve > Pomo¢

Glavni Bliskavica
fotoaparat :|::

— Sti¢na
tocka za
NFC

Fotoaparat
| _| _J z izjemno
Telefoto Sirokim
fotoaparat kotom/
makro
fotoaparat

Zracnik® = ——— Obmoc¢je za
brezzi¢no
polnjenje?

Zvocnik

Mikrofon

2Brezzicno polnjenje: telefon polnite z brezzi¢nim polnilnikom,

ki podpira Qi (na prodaj posebey).

3Zracnik: prepricajte se, da nobena dodatna oprema, kot je zascitna
folija ali pokrov, ne ovira odprtine zracnika, da se izognete hrupu med
Klici ali predvajanjem predstavnosti



Vstavite kartico in vklopite telefon

1

«w

\ odprtino poleg pladnja za kartico SIM
vstavite pripomocek za SIM, da pladenj
izskodi.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

Kartico SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzgor, nato nezno potisnite
pladenj v rezo.

Nano SIM

Moznost kartice eSIM: telefon poleg fizicne kartice SIM morda
podpira tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati
in uporabljati, se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika
storitev.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmocjih; naprava
ni zdruzljiva z vsemi omrezji 5G. Za podrobnosti se obrnite na
svojega ponudnika storitev.

Pridrzite gumb za vklop (1), da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zacnete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvisanje glasnosti (V) +J+.



Pomoc¢ in ve¢

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc¢ za informacije o uporabi telefona in podpori.
Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike

in ve¢ na www.motorola.com/support.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in
prenesti aplikacije.

Pravne informacije. \/ tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacile ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > Qter vnesite Pravne informacije ali obiscite
www.motorola.com/device-legal.

Zanesljivost. Ta naprava je prestala preizkusanje v skladu s standardom
Ministrstva za obrambo ZDA, ki doloca metodologijo za preizkusanje izdelkov
glede okoljskega stresa v nadzorovanih laboratorijskih pogojih. Taksno
preizkusanje ni zagotovilo za enake rezultate v takih preizkusnih pogojih

v prihodnosti. Zloraba, kakr$na je zajeta v preizkusanja v skladu s standardom
MIL-STD-810H, ni zajeta v Motorolini standardni garanciji.

Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti
ustrezno usposobljeno osebje v skladu s prirocniki za popravilo in servisiranje,
ki jih je odobrila Motorola. Obvezno upostevajte navedena navodila, da

se izognete moznim pozarom in telesnim poskodbam. Ce se telefon neha
odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi in telefon znova zazene.
Telefon omogoca napajanje PD (Power Delivery). Za najhitrejse polnjenje
telefon polnite z 68 W ali zmogljivejsim polnilnikom USB-C PD Motorola
(morda na prodaj posebej) in prilozenim kablom PD. Uporaba drugih
polnilnikov ni priporocliiva in lahko vpliva na ucinkovitost polnjenja. Polnilnik
mora zagotavljati moc od najmanj 5 W, ki jo potrebuje radijska oprema, do
najve¢ 68 W za najvecjo hitrost polnjenja. Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu
Z veljavnimi nacionalnimi standardi, je lahko nevarna, predstavija nevarnost
telesne poskodbe ali smrti in lahko privede do pocasnega polnjenja ali
poskodb izdelka. Telefona ne polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali
nad 45 °C (113 °F). Za ogled veljavnih standardov in vec informacij si oglejte
razdelek "Pravne informacije” v tem prirocniku ali obiscite
wwwmotorola.com/device-legal

0Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. Izogibajte se dolgotrajnemu
poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem poskodujete slun. Ko
glasnost slusalk doseze prag visoke glasnosti, se prikaze opozorilo.

Tapnite V redu, da ga opustite, ali pocakajte eno do pet sekund in nato
pritisnite gumb za zvisanje glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da
bo glasnost mogoce $e naprej prilagajati.

Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem

recikliranju izdelkov in embalaze obiscite K
wwwmotorolacom/recycling.

Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah pod

=20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/prenasajte pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).
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Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so odvisne
od omrezja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaratunani dodatni stroski. Specifikacije izdelka

in druge informacije v tem prirocniku veljajo za to¢ne v Casu tiskanja ali
izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh
informacij brez predhodnega obvestila

ArbitraZa. Za vas$ nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za ve¢
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena
vasemu telefonu

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti specificne
stopnje absorpcije (SAR) za ta telefon podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko predpisane
oznake, na Stevilénici telefona vnesite *#07# ali obiscite
www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2409-6). Ta telefon lahko deluje pri
naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omreZja

Nacin Frekvenéno obmocj Najvecja nazivna moé

delovanja | (MHz/pas) oddajanja (dBm)

Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1164-1215/1559-1610 Ni na voljo

NFC 13,56 -17,23 dBuA/m pri 10 m

WPT 110-148 kHz Ni na voljo

GSM 24/3*/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ | 23/26*
19/20/25/26/28/32/38/39/
40/41°/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/  |23/26*
38/40/41/66/75/77*/78*

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani logotip

M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings, LLC. ThinkPhone
je blagovna znamka druzbe Lenovo. Google, Android, Google Play in
druge podobne znamke in logotipi so blagovne znamke druzbe Google
LLC. USB Type-C* in USB-C® sta registrirani blagovni znamki organizacije
USB Implementers Forum. Vsa druga imena izdelkov in storitev so last
svojin posameznih lastnikov.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

1D izdelka: ThinkPhone? by motorola (model XT2409-6)

Oznaka priro¢nika: 711608084941-A


http://www.motorola.com/sar

Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame cMapmM@OHa, MOAS,
npoYememe npaBHama u pezyramopHama
uHbopMauus, kakmo u uHdopMayusma 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus npogykm.

BHuMaHue: npomekmopume 3a ekpaH Mo2am ga HamaAsim
uyBemBumenrocmma Ha ceH30pHUS ekpaH Ha cMapmdoHa Bu. He
u3non3Batime npomekmopu 3a ekpara, koumo ca no-gebeau om 0,5 mm.

roBopu- MukpodoH
men/Bu- | |
cokozo- ® \
Bopumena | |
MNpegHa CeHsop 3a
kamepa 6Ausocm
BymoHu 3a
CuAa Ha
3Byka
/g
— BymoH 3a
BkalouBaHe
O
— CeH30p 3a
npbcmoBu
omneya-
=/ mwu
Caom —I I
3a SIM USB-C® nopm u hopm 3a

kapma 3apekgaHe/>kak 3a caywanku'

n Balime ¢ ku ¢ MukpodoH: 3a ga u3nor3Bame cAywanku ¢

MukpodoH, wie 8u mpqﬁeam makua ¢ USB-C korekmop. Ako u3noasBame
3,5 mm caywanku, we 8u e Heobxogum aganmep 3a cBbp3Bane Ha 3,5 mm
konekmop kum USB-C. Caywaakume u aganmepbm moke ga ce npogaBam

OMQeAHO.

Bbazapcku
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YemoliyuBocm Ha Boga, npbeku u npax. YemoluuBocmma Ha Boga,
npbcku u npax e mecmBaxa 8 cbomBemcmBue Cbe cmaxgapmume
IP68 8 koHmpoAupaHu AaBopamopHu ycaoBus. M3gbpka Ha nomanane
8 cragka Boga Ha gbABOYUHE O 1,5 Mempa 3a Nepuog go 30 MuHymu.
YemoUuuBocmma we Hamanee 8 pe3yAmam Ha HOpMaaHomo
u3sHocBaHe. He e npoekmupax ga pabomu, kozamo e nomonex nog
Boga. He usnazalime Ha 80ga Nog HaAsizaHe UAU Ha MeyHoCMU,
pa3AUYHU oM npsicHa Boga. He ce onumBalime ga 3apexkgame Mokbp
cMapmaoH. He e BogoycmoiuuB. 3a noBeye uHdOpPMayus OMHOCHO
BogoycmotuuBus gu3alH U 3auyuma Ha cMapmadoHa Bu NAb3Heme
Hazope U gokocHeme Hacmpoiiku > Momow,

OcHoBHa CBemka-

kamepa ,:I_ Buua
— Msicmo 3a
gokocBaHe
3a NFC
| |_J CB8pbxwu-
Tenedomo o pokobabA-
kamepa Ha/
makpo
kamepa
OmBop 3a = —— 30Ha 3a
Bb3gyx® 6e3xkuyHo
3apeXkgaHe?
o
o
. e
Bucokozo- —' I MukpodoH
Bopumea

2Be3XkuyHo 3apexkgaHe: 3apexkgalime cMapmdoHa cu ¢ Qi
cepmuduyupaHo HezskuuHo 3apagHo yempolcmBo (npogala ce
OMgeAHo)

30mBop 3a Bb3agyx: yBepeme ce, ue akcecoapume, kamo 3awumHo GoAuo
uAu nokpumue, He npeyam Ha omBopa 3a Bb3gyx, 3a ga usbezHeme WyM
no Bpeme Ha pazzoBopu uAU Bb3npousBexkgaHe Ha MyAMUMEgUS.
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MocmaBsHe Ha kapmama u

BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1 BMbkHeme uHcmpyMeHma 3a SIM 8 omBopa go
cAoma 3a SIM kapma, 3a ga usBagume caoma.
YBepeme ce, ye usnor3Bame npaBuaHUSA
pa3mep SIM kapma, u He s u3pa3Balime.

2 BMbkHeme SIM kapmama cbe 3namHume
koHMakmHu nAaCMUHU Hazope, caeg koemo
BHUMameAHO HamucHeme caoma B 2He3gomo.

Nano SIM

Onuyus 3a eSIM: Bawusm cMapmdoH Moxe ga noggbpka

€SIM (BzpageHa SIM kapma) 8 gonbAHeHue kbM du3sudeckama
SIM kapma. CBbprkeme ce ¢ Bawusa gocmaBuuk Ha ycAyeu 3a
nogpobxocmu, ako uckame ga s akmuBupame u u3noA3Bame.
CBbpkeme ce ¢ 5G: HeoOX0gUM e NAaH 3a 56 ycAyea U
nokpumue Ha 5G Mpeska; HaAUYHU caMo B u3bpaHu paltioHu;
yempolcmBomo He e cbBMecmumo ¢ Bcuuku 5G Mpexku.
CBbprkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycAyza 3a nogpobHocmu.

3 HamucHeme U 3agpbkme bymoHa 3a
BknlouBare (D), 3a ga Bkalouume cMapmadoHa
cu, cAeg koemo caegBalime nogkaHume, 3a ga
3ano4yHeme.

3a ga uskalouume cMapmdoHa cu, HamucHeme
egHoBpeMeHHO bBymoHume 3a BkalouBaHe U 3a
yBenuuaBare Ha 38yka (D +J+.
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Momow U owe

MonyyaBaime omzoBopu, 06+0BABaKHUS U UHOOPMAUUS:

+ Moowyma e myk: 55030 nAb3Heme Hazope oM HauaARUs ekDaH U HamuCHeme
Hacmpoiiku > MoMow, 33 ga Hayuume kak ga U3non3Bame cvapmdora cu U ga
NOAYYUME Noggpbkka.

+ BaeMeme noBeue: noxyueme codmyep, puko8ogemBa 3a nompedumend U ouwe Ha
wwwmotorola.com/support

+ BaeMeme npuroeHus: Hamuceme Bbpxy Play Mazasuk, 33 ga pasenegame U
U3Me2AUMe NPUAOKEHUS.

NpaBHa ux ToBa prkoBogemBo npegocmada BakHa npadka, peayAamopHa
UHGOPMAUUR U UHGOPMAUUS 33 Ge3onacHocm, koumo mps6Ba ga nposememe, Npegu ga
usnonsBame npogykma. 3a usnama npaBia UHGOPMEUUS OM HaYBNHUS ekpax NAb3Heme
6030 Hazope U Hamucreme Hacmpoiiku > Q. cieg koemo BxBegeme MpaBHa

0 UAU nocememe wwwmotorola.com/device-legal.

Hagexgrocm. ToBa yempolcmBo npemura mecmBare cnpsvo cmaxgapma MIL-STD-810H
Ha MusucmepcmBomo Ha omBparama Ha CALLL kolimo yemaroBrBa Memogonoaus
33 mecmBare Ha NPOgYKMU CeLLY CIPeC Ha OKOAHAM3 CPEga NPU KOHMPORUP3HU
‘abopamopHu yeaoBus. TakoBa mecmBane He e 2apanuus 33 Gbgeusa npousBogumentocm
npu mesu mecmoBu ycaoBus. 3noynompebama, kamo masu, cogbpkala ce 8 mecma
MIL-STD-8I0H, He ce nokpuBa om cmargapmHama 2apaHuus Ha Motorola.
3apexgaHe u 6e3onackocm Ha Gamepuama. bamepusima 8 cvapmdora Bu Moke ga Gbge
NPEMaxHaMa om NogxogeLo 0ByueH nepconan, chegBaliu ogobpeHume om Motorola
pkoBogemBa 3a pemoHm U obcaykBare. 3a ga npegomBoamume Bb3vokHU U32apaHus U
HaparaBarus, Bukaau cregBalime npegocmaBexume uxcmpykuuu. Ako cvapmadorbm Bu
npecmaxe ga peazupa, HamucHeme U 3agobkme Bymora 3a BkaloyBare, gokamo ekparbm
He NOMBMHEE U BaWUsiM CMaPMAOH He C& PECMapmupa.
Crapmaorbm noggbpka dyrkyusma PD (Power Delivery). 3a Hal-Gbp3u ckopocmu Ha
33pexgare 3apekgalme cMapmaora cu ¢ 68 W 3apagHo yempolcmBo Ha Motorola uau
no-mouHo USB-C PD (Moxke ga ce npogaBa omgearo) ¢ Bkakouexus PD kaben.
113n0n3BaHemo Ha gpyau 33psgHU YCMPOlcmB He & NPENpBYUMENHO U Moxe ga Browu
edekmuBHocmma Ha 33pexgare. MowHocmma, gocmaBsHa om 3apsigHomo yempolcmBo,
mpsBBa ga Bbge Mgy MuHuMyM 5 W, uauckBaru om paguooBopygBaremo, u MakcuMym
68 W, 33 ga ce nocmuzHe Hal-bbp3ama ckopocm Ha 3apekgaHe. 3apagHume yempolcmBa,
kouma He om2083pAM Ha NPUAGKUMUME HAUUOHBAHU CMaHJapPMU, Mo2am ga Gbgam
ONACHU € puck om CMbpM UAU HapaHABaHe U ga npuyuHsm baBHo 33pekgare uau noBpega
Ha npogykma. He 3apexkgalime cMapmdoHa cu npu mevnepamypu nog -20°C (-4°F) uau
Hag 45°C (113°F). 3a ga Bugume npuAXumuMme Cargapmu U ga Hayuume noBeue, Bukme
pa3gena "MpaBHa uHbopmayua” 8 moBa pekoBogemBo uau nocememe
wwwmotorola.com/device-leqal

¥ OMHOCHO Ha Bucoka cuAa Ha 38yka. 3a ga ‘
npegomBpamume eBexmyanHo yBpekgaHe Ha CAyXa, He Cywalime
npogbmkumeno Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 38yka. Kozamo cunama Ha 3Byka Ha
Bawume cAywarku ¢ MUKPOGOH gocmuzHe npaza 33 Bucoka cuna Ha 38yka, e ce nokake
npegynpexgexue. Hamucxeme OK, 3 ga 20 cnpeme, uAu u3uakalime om egHa go nem
cekyHgu, creg koemo HamucHeme bymoka 3a yBeAu4aBane Ha cunama ka 3Byka, 3a ga
Cnpeme NpegynpeXgeHUemMo U ga Paspewume cuAama Ha 38yka ga npogbiku ga ce

PEYAUP3.
WaxBbpasiHe u peyukaupare. 3 novoLL 33 0M20800HOMO PEUUKAUDAHE Ha K
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npogykmu u onakoBku nocememe wwwmotorola.com/recycling.

Waknlouumena 2opewyusa uAu cmyg. He uanoraBaime cvapmora cu nou memMnepamypu
n0g -20°C (-4°F) uau kag 45°C (113°F). He coxpansBalime/mparcnopmupalime capmdora
cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uu Hag 60°C (140°F).

Ormka3u om npaBa omeoBopHoem. Hakou GyHkuUL, YeAy2U U npurokeHus 3aBucam

om Mpekama U Moske ga He ca gocmibnku B8 Beuuku palioHu; BbavokHo e ga ce
NpUAZ2aM gonbAHUMEAHU ycAoBus/makeu. Cuuma ce, ue cneuudukayuume Ha npogykma

U gpya UHOOPMaLUS, Cgbpialia ce 8 moBa pukoBogemBo, ca mouHU kbM MOMeHMa Ha
omnevamBare uu uagaBare. Motorola cu 3anasBa npaBomo ga kopuzupa unu npoves
UH®ODMaYus 663 npegBapumenHo usBecmue,

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bauia kaay3a 3a apbumpax. 3a
noBeye ukdopMayus u moBa kak ga ce omkakeme Bukme npaBHomo pbkoBogemBo,
NPEgOCMaBeHo e CMapmdoHa Bu

Wdopmauus 3a SAR (enekmpore emukem). 33 ga paszregame CMOUHOCMU Ha
cneyuduyHa ckopocm Ha nozabwake (SAR) 33 M03U CMaPMOOH, G530 NAbaHEMe Hazope
O HauankUs ekpaH U amuckeme Hacmpoiiku > QG creg koemo BbBegeme PezynamuBhu
emukemu, om uudpoBama knaBuamypa Ha capmaora Bu BvBegeme *HO7# uau
nocememe wwwmotorola.com/sar

ToggppkaHu Yecmomu u MousHocm (MogeA XT2409-6). To3u cmapmaor Hoke ga paboru Ha
chegHume yecmomu 8 33Bucumacm om MecmonoAOKEHUEMO U HAUYHOCTM Ha MpeXama

YecmomeH guanason MakcumanHa HoMuHaAHa
Pa6omen pekuM | MHz/o6x8am Mouoc Ha hpegaBare dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
WiFi 2400 - 24835 20dBm EIRP
WiFi 5150 - 5250/5945 - 6425 23 dBm EIRP
Wi 5250 - 5350/5470 - 5725 20Bm ERRP
Wi-Fi 57125 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1164 - 1215/1559 - 1610 Henpurokumo
NFC 1356 1723 dBuA/m npu 10 m
WPT 110 - 148 KHz Henpurokumo
GM 2/3/58 33430
UMTS 12458 ]
LTE 12/34/57/8/12/13/17/18/19/20/25/ | 23/26"
26/28/32/38/39/40/41"/42/43/66
56 n1/2/3/5/1/8/20/26/28/38/40/4/  {23/26"
66/75/77'/78'

ABmopcko npaBo u mypaoBcku Mapku. MOTOROLA, cmuusupaxomo £020 M, MOTO
2amama MapkupoBKu Ha MOTO ca mbp2oBeku Mapku UAU peaucmpupaHu mbpzoBcku Mapku
Ha Motorola Trademark Holdings, LLC. ThinkPhone & mpaoBcka Mapka Ha Lenovo. Google,
Android, Google Play u gpyau cBp3aHu Mapku u A0za ca mibpeoBeku Mapku Ha Google LLC
USB Type-C* u USB-C* ca peaucmpuparu mbpaoBeku Mapku Ha USB Implementers Forum.
Beuuku 0cmaHaAu UmeHa Ha NPOgyKMU UAU yCAyau ca cobemBeHocm Ha cbomBemHume

UM npumekamenu.

62024 Motorola Mobility LLC. Beuyku npaBa 3anaseru.

JIA ka npogykm: ThinkPhone? by motorola (Mogen XT2409-6)

Homep Ha pbkoBogemBo: 711608084941-A
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Figyelem: A kijelz6védok csokkenthetik az érintoképernyd
érzékenységét. Ne hasznalion 0,5 mm-nél vastagabb kijelzGvédot.

H oré/ ] I
kihangosité
] |
El6lapi | Koézelsé
kamera érzékeld
]- Hanger6-
gombok
/-
— Bekapcsolé-
gomb
(O]
~—— Ujjlenyomat-
olvasé
e
SIM-kértya —'

talcaja USB-C" és téltényilas/ headset
jack csatlakozdja'

'Heasdset hasznalata: ha headsetet szeretne hasznalni, annak
USB-C-csatlakozoval kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-es

headsetet haszndl, a 3,5 mm-es csatlakozé USB-C-porthoz vald
csatlakoztatdsahoz adapterre lesz sziksége. A headset és az adapter
klon vasérolhatd meg.

Magyar
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Viz-, froccsenés- és porallésag. A viz-, froccsenés- és porallosagot
IP68 szabvany szerint, ellenérzott laboratoriumi korulmények kdzott
tesztelték. Akar 1,5 méteres édesvizbe vald meritést is kibir 30 percig
Az ellendllds a normal hasznalatbdl eredd kopds kovetkeztében
csokken. Nem Ugy tervezték, hogy viz ald mertlve mikddjon

Ne tegye ki nyoméds alatt &l viznek vagy az édesviztél eltéré
folyadékoknak. A telefont nedves allapotban ne tegye fel tolteni
Nem vizallo. Ha tobbet szeretne megtudni a telefon vizalld kivitelérdl
és tisztitdsardl, csUsztassa az ujjat felfelé a képernydn, és koppintson
a kovetkezé mentpontra: Beallitasok > Stgé

Elsédleges Vaku
kamera :li —
— NFC
o | érintépont
|_J Ultraszéles
. S latoszogi/
Teleobjek- I .
. makré
tiv kamera Kamera
Szell6z6- - ——— Vezeték
nyilas® nélkili
toltésre
szolgalé
teriilet?
Kihango Mikrofon
sité

2Vezeték nélkilli toltés: Telefonjat egy Qi-tanusitassal rendelkezd
vezeték nélkuli toltovel toltse (kulon vésarolhatd meg).
35zell6z6nyilas: ha barmilyen kiegészitét, példaul védofoliat vagy -
tokot haszndl, gy6zédjon meg réla, hogy a szellézonyilast nem
takarja el semmi. Igy megel6zhet6 a hivas vagy tartalomlejétszas
kozbeni zaj

24



Helyezze be a kartyat és

kapcsolja be a telefont

1 lllessze a SIM-eszkozt a SIM-kartya
talcaja mellett taldlhato lyukba a télca
kipattintdsahoz.
Megfelelé méretl SIM-kartyakat hasznaljon,
és ne vagja meg a SIM-kartyakat.

2 Helyezze be a SIM-kdrtyat az aranyszin(
érintkezékkel felfelé, majd dvatosan nyomja
be a talcdt a nyildsha.

Nano SIM

eSIM opcié: Telefonja tamogathat eSIM-kartyat (bedgyazott
SIM-kartyat) a fizikal SIM-kértya mellett. Ha aktivalni és hasznalni
szeretné, a részletekért forduljon a szolgdltatéjéhoz.
Csatlakozds 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-halozati lefedettség
szlikséges; csak bizonyos terlleteken elérhetd; az eszkéz nem
minden 5G-héldzattal kompatibilis. Részletes tajékoztatasért
forduljon szolgéltatéjahoz.

3 Elsé [épésként nyomja meg hosszan
a bekapcsologombot (D) a telefon
bekapcsoldsdhoz, majd kovesse a megjelend
utasitasokat.

A telefon kikapcsoldsahoz nyomja meg
egyszerre a bekapcsoldgombot és a
hangeréndvelé gombot (1) + £+,
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Sugo és egyebek

Kapjon vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon
hasznélatardl, valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan
csUsztassa az ujjat felfelé a kezddképernyén, és koppintson a
Beallitasok > Stigé mentpontra.

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felnasznaloi
Utmutatokat stb. a kdvetkezd cimen: www.motorola.com/support.
Alkalmazasok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és
letoltéséhez koppintson a Play Aruhdz mentpontra.

Jogi informacidk. Az utmutato fontos jogi, biztonsagi és
szabalyozasi informacidkat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata
elétt el kell olvasnia. A teljes jogi informaciok megtekintéséhez
gyorsan csUsztassa az ujjat felfelé a kezdéképernydn, és koppintson
a Beallitasok > O menlpontra, majd irja be a Jogi informaciék
kifejezést, vagy latogasson el a kdvetkez6 oldalra:
www.motorola.com/device-legal. )
Megbizhatésag. £z az eszkoz megfelelt az Egyestlt Allamok
Védelmi Minisztériumanak (U.S. Department of Defense)
MIL-STD-810H szabvénya szerinti tesztelésen, amely a termékek
kornyezeti stresszel kapcsolatos, ellenérzott laboratoriumi
korulmények kozotti tesztelésére vonatkozd modszertant hatéroz
meg. Az ilyen tesztelés nem jelent garanciat a jovébeni teljesitményre
az adott tesztkortimények kozott. A MIL-STD-810H tesztelés sorén
eléfordult nem rendeltetésszer( hasznalatra a Motorola normal
garanciaja nem terjed ki.

Toltés és akkumuldtor-biztonség. A telefon akkumulatorat a
Motorola altal jovahagyott, megfeleld szakértelemmel rendelkezd
szakemberek tavolithatjak el a javitasi és szervizelési kézikonyvek
alapjan. Az esetleges égési és egyeb sértlések elkertlése érdekében
mindig kdvesse a megadott utasitdsokat. Amennyiben a telefon nem
vélaszol, tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot, amig a képernyd el
nem sotétul. Ezt kovetden a telefon Ujraindul.

A telefon PD- (Power Delivery) képes. A leggyorsabb toltési
sebesség érdekében toltse telefonjat egy Motorola 68 W-o0s

(vagy erésebb) USB-C PD-toltével (kulon kaphato) a mellékelt
PD-kébellel. Més tolt6 haszndlata (nem ajanlott) negativan
befolyasolhatja a toltés hatékonysdgat. A toltd teljesitményének

a radidberendezéshez szlikséges min. 5 watt és max. 68 watt

kozott kell lennie a leggyorsabb toltési sebesség eléréséhez.

Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem felelé

tolték hasznalata nem biztonsagos, ezért sértlésekhez vagy akar
halélhoz is vezethet, és lassu toltést, illetve a termék karosoddsat
eredményezheti. Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti
homérsékleten. Az érvényben 1évé szabvanyok megtekintéséhez

és a tovabbi informaciokért tekintse meg ezen Utmutato ,Jogi
informaciok” részét, vagy latogasson el a kovetkezé oldalra:

www.motorola.com/device-legal.
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Magas hangerd hasznélataval kapcsolatos figyelmeztetés.
Ne hallgassa hosszabb ideig magas hangerén a telefon &
hangjét, mivel ez halldskdrosodast okozhat. Ha a headset
hangereje eléri a tul magas hangerd kiiszobértékét, figyelmeztetés
jelenik meg. Erintse meg az OK lehetdséget a figyelmeztetés
mellézéséhez, vagy varjon 1-5 masodpercet, majd nyomja meg a
hangerénoveld gombot a figyelmeztetés me\lozesehez €s a hangerd
modositésahoz.
Leselejtezés és Ujrahasznositas. Ha segitségre van
sziksége a termékek és a csomagolas feleldsségtelies E
Ujrahasznositédséval kapcsolatban, ldtogasson el ide:
www.motorola.com/recycling.
Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznélja a telefont -20 °C alatti,
illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Ne tarolja/szallitsa a telefont
-20 °C alatti, illetve 60 °C feletti hémérsékleten
Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok
hélozatfluggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérhet6k. Ezek
hasznélatat kiegészito feltételek is szabalyozhatjak, valamint
a hasznalatért kulon koltségeket is felszamithatnak. A jelen
Utmutatdban szereplé miszaki adatok és egyéb informaciok a
nyomtatas idépontjaban aktudlis allapotot tikrozik. A Motorola
fenntartja a jogot az adatok elézetes értesités nélkuli kijavitasara
vagy modositasara.
Viélasztottbirdsag. Erre a vasarlasra a kotelezd érvényl
valasztottbirdsagi kikotés érvényes. Tovabbi informacidért, illetve
amennyiben nem szeretne valasztottbirdskodast, tekintse meg a
telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.
SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
specifikus elnyelési ardny (SAR) értékeinek megtekintéséhez
csUsztassa az ujjat felfelé a kezddképernydn, és valassza a
Beallitasok > Q meniipontot, majd irja be a Szabalyozasi cimkék
kifejezést, a telefon tércsazogombjainak segitségével adja meg a
*#074# karaktersort, vagy ldtogasson el a kovetkezo oldalra:
www.motorola. com[sar

frek k és ta as (XT2409-6 tipus). Ez a
telefon - a helytél és a halozat elerhetosegeto\ fliggoen - az aldbbi
frekvencidkon mikodokepes.

Maximélis névleges
Frekvenciatartomany adoteljesitmény

Miikddési méd |MHz-ben / sdv dBm-ben
Bluetooth 2400-2483 5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP.

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1164-1215/1559-1610 N/A
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NFC 13,56 -1723 dBuA/m10 m
esetén

WPT 110-148 KHz N/A

GSM 2'/3'/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ |23/26*
19/20/25/26/28/32/38/39/
40/41"/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23/26*
40/41/66/75/77°/78"

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M
embléma, valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsaladd a Motorola
Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztralt)
védjegye. A ThinkPhone a Lenovo védjegye. A Google, az Android,

a Google Play és a tobbi hasonld markajelzés és logo a Google

LLC védjegye. Az USB Type-C® és az USB-C® a USB Implementers
Forum bejegyzett védjegyei. Minden mas termék- és szolgaltatdsnév
tulajdonjogaval a tulajdonosa rendelkezik.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.
Termékazonosito: ThinkPhone? by motorola (XT2409-6 tipus)
Kézikdnyv széma: 711608084941-A
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Upozornéni: Ochrana displeje maze snizit citlivost obrazovky
telefonu na dotyk. Nepouzivejte ochranu displeje silngjsi nez 0,5 mm

Sluchatko/ ] I Mikrofon
reproduktor

i
Predni l Senzor
fotoaparat vzdalenosti

Tlacitka pro
nastaveni
hlasitosti
/-

— Tlacitko
napajeni
(O]

— Senzor
otiskl prstt

e
Drzak SIM — I

karty USB-C* a nabijeci port /
konektor pro sluchatka’

'Pouziti sluchdtek: Cheete-li pouzivat sluchatka, budete potiebovat
soupravu s konektorem USB-C. Pokud pouzivate sluchatka

s konektorem 3,5 mm, budete potrebovat adaptér pro pipojeni
konektoru 3,5 mm do portu USB-C. Sluchétka a adaptér se mohou
prodavat samostatné.

Cestina
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Odolnost proti vodé, postfikani a prachu. Odolnost proti vode,
postfikani a prachu byla testovana podle standardd IP68 za
kontrolovanych laboratornich podminek. Vydrzi ponofeni do sladké
vody az do hloubky 1,5 metru az po dobu 30 minut. Odolnost se
snizi v dlsledku bézného opotfebeni. Neni uréeno pro pouzivani
pod vodou. Nevystavujte pusobeni vody pod tlakem nebo jinych
kapalin kromé sladké vody. Nepokousejte se nabijet mokry telefon,
Neni vodotésny. Dalsi informace o vodéodolném provedeni a péci
o telefon ziskte prejetim prstem nahoru a klepnutim na moznost
Nastaveni > Napovéda

Hlavni Blesk
fotoaparat !
— Kontaktni
o | bod NFC
Teleob- I | Ultrasiro-
jektiv kouhly /
makro
fotoaparat
Vétraci = —— Oblast bez-
otvor® dratového
nabijeni?
O
N\
o
T
Repro- I L Mikrofon
duktor

2Bezdréatové nabijeni: Nabijejte telefon pomoci bezdratové nabijecky
s certifikaci Qi (prodava se samostatné)

3Vétraci otvor: Ujistéte se, Ze vétraci otvor neblokuje prislusenstvi
jako ochranné félie nebo kryt, aby nedochazelo k nadmérnému hluku
béhem hovort nebo prehravani médit,
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VlozZeni karty a zapnuti

1 VloZte néstroj SIM karty do otvoru vedle
drzdku SIM karty, ¢imz drzak vysunete.

Presvédcte se, Ze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost
karty orezavanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty nahoru
a opatrné zatlacte drzdk do slotu.

Nano SIM

Moznost eSIM karty: Telefon muze vedle fyzické SIM karty
podporovat také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji
cheete aktivovat a pouzivat, vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

Pfipojeni 5G: Je vyzadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G
(dostupné jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni
kompatibilni se véemi sitémi 5G. Vice informaci ziskéte

od svého poskytovatele sluzeb.

3 Zapnéte telefon podrzenim tlacitka napajeni
(M a poté postupujte podle pokynd.
Chcete-li telefon vypnout, podrzte souc¢asné
tlacitko napajenti a tlacitko zvyseni hlasitosti

O+~
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Ndpovéda a dalsi

Ziskejte odpoveédi, aktualizace a informace:

Népovéda je zde: Chcete-|i se dozvédeét, jak telefon pouzivat a jak
ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru a klepnéte
na moznost Nastaveni > Napovéda.

Ziskejte vice: Ziskejte software, uZivatelské prirucky a dalsi na strance
www.motorola.com/support.

Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet

a stahovat aplikace.

Prévni informace. Tato prirucka obsahuje dllezité pravni, bezpecnostni
aregulacni informace, které byste si méli precist pred pouZzitim produktu.
Chcete-li ziskat UpIné pravni informace, na plose prejedte prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Pravni informace nebo
navstivte webové stranky www.motorola.com/device-leqal

Spolehlivost. Zafizeni proslo testovanim podle normy MIL-STD-810H
amerického ministerstva obrany, ktera stanovuje metodiku pro testovani
produktl proti zatézi v prostredi v kontrolovanych laboratornich
podminkach. Takové testovani neni zérukou budouciho vykonu za téchto
testovacich podminek. Na hrubé zachdzeni, napfiklad na takoveé, které

je soucasti testovani MIL-STD-810H, se nevztahuje standardni zéruka
spole¢nosti Motorola.

Bezpecnostni pokyny k nabijeni a baterii. Baterii v telefonu smi

vyjmout prislusné zpusobily personal podle prirucek pro servis a opravu
schvalenych spolecnosti Motorola. Vzdy dodrzujte uvedené pokyny,
abyste zabranili popéleni a zranéni. Prestane-|i telefon reagovat, podrite
stisknuté tlacitko napajeni, dokud obrazovka neztmavne a nedojde

k restartu telefonu.

Telefon podporuje funkci PD (Power Delivery). Nejrychlejsi nabijeni
telefonu poskytuje 68W nebo vykonnéjsi nabijecka Motorola USB-C PD
(mUze se prodavat samostatng) s pibalenym kabelem PD. PouZiti jinych
nabijecek se nedoporucuje, protoze mohou zhorsit nabijeci vykon. Vykon
dodavany nabijeckou musi byt mezi min. 5 W vyzadovanymi radiovym
zafizenim a max. 68 W pro dosazeni nejvyssi rychlosti nabijeni. Nabijecky,
které nespliuji platné narodni normy, mohou byt nebezpecné, mohou
zpUsobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé nabijeni ¢i poskozent
produktu. Telefon nenabijejte pri teplotach nizsich nez =20 °C nebo nad
45 °C. Platné nérodni normy a dalsi informace najdete v ¢asti ,Pravni
informace” této prirucky nebo na adrese www.motorola.com/device-legal.
Varovani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli
moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou

hlasitost. Kdyz nahlavni souprava dosahne limitu vysoké hlasitosti,
zobrazf se varovani. Klepnutim na OK jej zaviete nebo pockejte pét
sekund a stisknutim tlacitka pro zvyseni hlasitosti zaviete upozornéni
amUzete znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Informace o sprévné recyklaci produktu K

a obaldl najdete na adrese www.motorola.com/recycling.
Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pfi teplotéch
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladuijte ani nepfepravuite telefon
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pfi teplotach nizsich nez 20 °C nebo vyssich nez 60 °C.

Pravni omezeni. Funkce, sluZby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusf byt
k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi podminky
nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi informace
obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobé tisku nebo
vydani. Spolecnost Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo zménit
libovolné informace bez upozornéni.

ArbitraZ. \/as nékup se fidi zdvaznou rozhod¢i dolozkou. Vice informaci

a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich predpisech
dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-stitku). Chcete-|i zobrazit hodnoty specifické miry
absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > & a napiste Regulaéni oznaceni,

na Ciselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/sar.

Podporovane frekvence a vykon (Model XT2409-6). Tento telefon

muze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na nasledujicich
frekvencich.

Provozni Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity

rezim v MHz / pasmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 / 5945-6425 23 dBm EIRP.

Wi-Fi 5250-5350 / 5470-5725 |20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1164-1215 / 1559-1610 Neuvedeno

NFC 13,56 <1723 dBuA/m na 10 m

WPT 110-148 kHz Neuvedeno

GSM 24/3*/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ |23/26*
19/20/25/26/28/32/38/39/
40/41°/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/|23/26*
40/41/66/75/77*/78*

Autorska prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a rodina znacek MOTO jsou ochranné zndmky nebo registrované
ochranné znédmky spolecnosti Motorola Trademark Holdings, LLC
ThinkPhone je ochrannd zndmka spole¢nosti Lenovo. Google, Android,
Google Play a dalsi souvisejici znacky a loga jsou ochranné znadmky
spole¢nosti Google LLC. USB Type-C® a USB-C* jsou registrované
ochranné znamky organizace USB Implementers Forum VSechny ostatni
nazvy produktl a sluzeb jsou majetkem pnslusnych vlastnik{

© 2024 Motorola Mobmty LLC \/sechna préva vyhrazena
ID produktu: ThinkPhone® by motorola (Model XT2409-6)
Cislo prirucky: 711608084941-A
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Pozor: zastitne folije za zaslon mogu umanijiti osjetljivost dodirnog
zaslona telefona. Nemojte upotrebljavati zastitne folije za zaslon
deblie od 0,5 mm

Sali Mikrofon
zvuénik |

Prednji | Senzor
fotoaparat blizine

Tipke za
glasnoéu
</ -

— Tipka za
ukljugivanje/
isklju¢ivanje

(O]

— Senzor otiska
prsta

Utor za _I

SIM karticu USB-C" i priklju¢ak za punjenje /
uti€nica za slusalice’

"Upotreba slusalica: za upotrebu slusalica bit ¢e vam potreban
model s USB-C priklju¢kom. Ako upotrebljavate slusalice s
priklju¢kom od 3,5 mm, bit ¢e vam potreban adapter za povezivanje
prikljucka od 3,5 mm na USB-C. Slualice i adapter mogu se
prodavati odvojeno.

hrvatski
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Otpornost na vodu, zapljuskivanje i prasinu. Otpornost na

vodu, zapljuskivanje i prasinu testirana je u skladu sa standardima
Klasifikacije IP68, u kontroliranim laboratorijskim uvjetima. Mozete
ga uroniti na dubinu do 1,5 metara slatke vode, na do 30 minuta,
Otpornost ¢e opadati uslijed normalnog habanja. Nije dizajniran

za rad dok je uronjen ispod vode. Nemojte ga izlagati vodi pod
tlakom ili drugim teku¢inama osim svjezoj vodi. Nemojte pokusavati
puniti telefon dok je mokar. Nije vodootporan. Za vise informacija

0 odrzavanju i vodonepropusnom dizajnu telefona prijedite prstom
prema gore i dodirnite Postavke > Pomo¢.

Glavni Bljeskalica
fotoaparat ||
— NFC
o dodirna
tocka
Fotoaparat
za izuzetno
Sirokokut-
Fotoaparat ne snimke /
za telefoto fotoaparat
snimke za makro
snimanje
Ventilacija = = Podrucje
zraka® za bezicno
punjenje?
o
AN
&
o8
T T
Zvucnik —1 I Mikrofon

2Bezicno punjenje: punite telefon s pomocu bezicnog punjaca

s certifikatom Qi (prodaje se odvojeno).

3Ventilacija zraka: ako koristite dodatnu opremu kao to su zastitna
folija ili futrola, ona ne smije prekrivati ventilaciju zraka kako biste
izbjegli Sumove tijekom poziva ili reprodukcije multimedijskih
sadrzaja.
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Umetanje kartica i ukljucivanje

telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu pored lezista
SIM kartice kako bi leziste iskocilo.
Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuée
velicine - nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu tako da zlatni kontakti
budu okrenuti licem prema gore, a zatim
polagano gurnite leziste u utor.

Nano SIM

eSIM opcija: vas telefon mozda podrzava eSIM (ugradenu SIM
karticu) uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji
i upotrebi obratite se davatelju usluga

Povezivanje s 56 mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket

i pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim
podrucjima; uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama.
Pojedinosti zatrazite od svog davatelja usluge.

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (), a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

Za iskljucivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce () +J+.
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Pomod i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i dodirnite
Postavke > Pomoc da biste saznali kako upotrebljavati telefon i pronaci
podrsku

Za viSe sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale sadrzaje
s web-stranice www.motorola.com/support.

Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje i
preuzimanje aplikacija.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i regulatorne
informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda. Za sve pravne
informacije prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i dodimite
Postavke > Q a zatim unesite Pravne informacie ili posjetite
www.motorola.com/device-legal.

Pouzdanost. Ovaj je uredaj pro3ao testiranje u skladu sa standardom
MIL-STD-810H Ministarstva obrane SAD-a, koji uspostavija metodologiju

za testiranje proizvoda s obzirom na utjecaje okolisa u kontroliranim
laboratorijskim uvjetima. Takvo testiranje nije jamstvo buducih performansi pod
ovim uvjetima ispitivanja. Zloupotreba, poput one sadrzane u testiranju
MIL-STD-810H, nije pokrivena standardnim jamstvom tvrtke Motorola.
Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smije ukloniti iskljucivo
odobreni kompetentni tehnicar koji e slijediti odobrene vodice za popravak

i servis tvrtke Motorola. Kako biste sprijecili moguce opekline i ozljede, uvijek
slijedite prilozene upute. Ako va$ telefon prestane reagirati, pritisnite tipku

za Ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se
telefon ponovo ne pokrene.

Telefon ima podrsku za PD (Power Delivery). Za najbrze punjenje odaberite
punja¢ Motorola USB-C PD od 68 W ili jaci (moze se prodavati odvojeno) s
prilozenim PD kablom. Ne preporucujemo upotrebu drugih punjaca jer bi to
moglo negativno utjecati na ucinkovitost punjenja. Snaga koju isporucuje
punjac mora biti izmedu minimalno 5 vati potrebnih za radijsku opremu i
maksimalno 68 vati kako bi se postigla najveca brzina punjenja. Punjaci koji
nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda nece biti sigurni,
predstavijaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati sporo punjenje li
oStecenja na uredaju. Nemojte puniti telefon na temperaturama ispod -20 °C
(-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Za prikaz primjenjivih standarda i da biste saznali
vise, pogledajte odjeljak ,Pravne informacije” u ovom prirucniku ili posjetite
www.motorola.com/device-legal.

Upozorenje za izlaganje glasnim zvukovima. Kako biste izojegli ‘
ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvuéne zapise kroz duga

razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu

glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje ili pricekajte
do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za povecanje glasnoce da biste odbacili
upozorenje i omogucili dalinje podesavanje jacine zvuka.

Odlaganje i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja

proizvoda i ambalaze potrazite na www.motorola.com/recycling.

Velike vrucine ili hladnoca, Nemojte upotrebljavati telefon na

temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) lli iznad 45 °C (113 °F). Nemojte spremati/
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transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) iliiznad 60 °C (140 °F).
Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o mrezii

mozda nece biti dostupne u svim podrugjima; na njih se mogu primjenjivati
dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge informacije u

ovom prirucniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane su to¢nima. Motorola
zadrzava pravo na ispravijanje ili promjenu odredenih informacija bez prethodne
obavijesti

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vie informacija i
upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku prilozenom uz telefon.
SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite prstom
prema gore i dodirnite Postavke >, a zatim napisite Regulatorne oznake te
s pomocu brojcanika telefona unesite *#074 ili posjetite www.motorola.com/sar.
Podrzane frekvencije i snaga (model XT2409-6). Ovaj telefon moze raditi na
sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Frekvencijski raspon Maksimalna nazivna
Nacin rada _[MHz/pojas shaga emitiranja dBm
Bluetooth |2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 / 5945 - 6425 |23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 / 5470 - 5725 {20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1164 - 1215 /1559 - 1610 nije primjenjivo
NFC 1356 -17.23 dBuA/m na 10 m
WPT 110 - 148 KHz nije primjenjivo
GSM 2/3'/5/8 33/30°
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/1/8/12/13/17/18/ | 23/26"
19/20/25/26/28/32/38/39/
40/41/42/43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/ 23/26*
38/40/41/66/75/77°/78*

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip M, MOTO |
MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Motorola
Trademark Holdings, LLC. ThinkPhone zastitni je znak tvrtke Lenovo. Google,
Android, Google Play i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su znakovi
turtke Google LLC. USB Type-C* i USB-C* registrirani su zastitni znakovi
organizacije USB Implementers Forum. Svi drugi nazivi proizvoda i usluga
pripadaju odgovarajucim vlasnicima

© 2024 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: ThinkPhone® by motorola (model XT2409-6)

Broj priru¢nika: 711608084941-A
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Acg EeklvAoouue

MPOTOU XPNOWWOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0Cg,
AlaBAOCTE TIC MTANPODOPIEG OXETIKA LE TNV
A0DANELQ, TOUC KAVOVIOHOUG KAl TA VOLIKA
nTAuaTa Tou cuvodeUouy To TIPoidV oag.

Mpoooxn: To TPOGTATEUTIKG 0BOVNC EVDEXETAL VAl LEWOOUV TNV Eualadnaia
e 086vne adig Tou TnAedvou aac. Mnv XonolUOTIOLETE MPOOTATEUTIKA
066vnC Ue Taog peyaAiTepo Tou 0.5 mm

Hxeio | N 6bwvo
TnAedwvou/ |
Hxeio W | ﬂ
. Alodntipag
Mnipootvi .
Kapepa eyyutntag
MARKTPQ
]- évtaong
fixou
/-
— Kouuni
Aertoupyiag
O]
— AloOnTApag
SAKTUAKWOV
AMOTUNMWHATWY
T
Onkn —l |
Kaptag USB-C* kau BUpa $poptiong/
SIM Ymodoxn aKoUsTIKWV'

"XpRoN AKOUGTIKWV: Ta QKOUGTIKG TIOU UTTOPELTE VL XONOLUOTOLOETE TIRETIEL
va OlaBétouv alvdeon USB-C. Av xonalomolelte akouaTik 3,5 mm, 6a
XOELQOTELTE £VaV TIDOOAPUOYED Y1aL v CUVOETETE (L aUvdeon 3,5 mm oTo
USB-C. T aoUOTIKA Kt 0 TIpOGaQUOYENS UMoPEl va woUvTal EEXwoloTa.

EAANVIKA
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NMAnpodopieg yla TNV avtoxr aTo Vepo, To MITCIAloHa KaL T
OKOVN. H QvTOXN OTO VEPO, TO TITOIAOUA KAl TN OKOvN EAEyXBNKE
oUPdwva e Ta TPoTuTia IP68 Und eAeyxOUEVES EQYATTNOLOKES
OUVBNKEC. AVTEXeL 0T BUBLON OF WG Kal 1,5 LETPA YAUKOU VEPOU
yiat €wg kat 30 Aerttd. H avtiotaon 6a pelwbel we anotéAeoua tng
duatohoyikng dBopdc. Asv xel oxedIOTEL yia AetToupyia KATw
arto 1o vepd. Mnv ekBETETE TO TNAEDWVO OE vepd UTO Tiiean 1
AANa uypd ekTOG amd YAUKS vepd. Mnv eTiXelpnoeTe va GopTioeTe
£va Bpeyuévo TNAEDwvo. Aev eival adidBpoxo. MNa mMeplocdTERE
TIANPODOPIES OXETIKA LE TNV AVOEKTIKN OTO VERO OXEdIaoN Kat
dpovtida Tou TNAedwVOU 0ag, GUPETE TIPOC TA TTAVW KAl TIATACTE
Pubpioelg > Borifsia

Kupla ®Aag
Kkduepa ;li N
— Tnueio
aodrg NFC
| |_J Yrniepeupu-
Kduepa e ywvia
TnAedakd kapepa/
Mdkpo
Kauepa
Agpaywyog® = ——eploxn
aocupuatng
$opTiong?
Hxeio —l

2Auupu(:u:n $option: PoptioTe T0 TNAEDWVO GAC XONOIUOTIOVTAS
QoUPUATO GOPTIOTH Ue muotoroinon Qi (mwAettat szwp 01d)
3Aepaywyoc: BeRalwbeite OTL kaveva aEecoudp, OTwe
TIPOOTATEUTIKNA LepBpavn 1 kaAuuua, dev mapeunodidel T ot
TOU QEPAYWYOU, LOTE va arodUyETE Tov 80pUBO KATA TIC KARTELS
1 TNV Qvarapaywyn LEowy.
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TomtoB£TNON KAPTAC KAl

EVeEpPyoTIolncn

1 TomoBetnote To €pyaleio SIM otnv ot dimha
oTn OAKN NS kApTag SIM yia va Byel E€w.
BeBauiwbelte 6Tt xpnooTolE(TE TO 0WoTd
uéyebog k&ptag SIM. Mnv koWeTe Tnv kadpTa SIM.

2 FEloayayete Tnv K&pta SIM e TIQ XpUTEQ
ETMADEC OTPAUMEVEC TIPOC TA TIAVW KA, OTN
OUVEXELQ, OTTPWETE amaAd Tn Brkn uéoa otnv
uttodoxN.

Nano SIM

Emdoyn eSIM: To Tnhéduwvo oag eviEXeTaL va UooTnoiZel

uia eSIM (evowpatwuévn kapta SIM) pdabeta otn duatkn
kapTa SIM. EMikowvraTe e ToV TIPOX0 UMNOETILY 0ag yia
NETTTOUEQELEC, Qv BENETE VO TNV EVEQYOTIOIGETE KL VAL TN
XONOUIOTIOIAOETE.

Z0vdeon pe 5G: Ararteital mpoypapua urneeotag 56 kat kahudn
dIKTUou 56. AlaTiBeTal Jovo Oe ETIAEYUEVEG TIEPIOXES. H GUOKEUR
dev elvat cupBath pe 6Aa ta diktua 5G. MNa TePITOTEPES
TIANPOGOPIES, ETKOWVWVIATTE HE TOV TIAPOXO UTINPETLAV.

3 [1aTAOTE MOPATETAEVA TO KOUUTTL AetToupyiag
(O yia va evepyoTonosTe T TNAEDWVO Kal,
OTN GUVEXELQ, AKOAOUBNOTE TIC EVIOAEC yia vl
EeKIVAOETE.

Ml vaL ATTEVEPYOTIOIOETE TO TNAEDWVO 0a,
TIATACTE TAUTOXPOVA TA KOUUTIA AstToupyiag
kat avEnong évtaong (D + K+,
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Bonosia kat dAAa

BpE(Te QmovTAgeIC, evNUEPWOELS Kat TANPOGOPIEC,
+ Boriela: 1Ty aoykr 0B0vn, GUETe oc T mavw kat ToTAoTe PuBpioelg > BonBela
Y10, vOl OBETE TIGC Vel ¥ONOULOTIOELTE TO THREGWVO 0aC Kol yia va AGBETE uroaThpign,
+ Mepraodrepa: Boeite Aoyiouiko, 0dnyoUc xonang kat ToMA aMa atn iBuvan
wiwwmotorola.com/support
+ A ebappoyav: Natnote Play Store yia mepidynan kat Ajuin edapuoyy.
NoulKéq Tnpodopieg. AuTdc 0 0dnyoC MOPEXEL NUAVTIKES TANPOGODIES OXETIKG LE T
VOUIKG anuara W cozba/\zm KL TIC KQVOVIOTIKES étamEac TIOU TIETEL VA dloBacete
TIO ¥OOWOTUOETE T0 TpOIOV. M TG nMpac VOLIKES TAnpodopieg, aUpeTe 0 dayTUhG
00 TTPOG, TaL v amd T apykr) 0B6vn, Tarote PuBpioetg > Q ko émerma
mhnkpohoyriote Nopkég mAnpodopieg f erakedeite T dielBuvon
wwwmotorola.com/device-legal.
Aglomaria. AUt n oUGKeUN £el TEpAcEL TN oK oUuzbwvn LETO r[pénmo
MIL-STD-810H Tou Ymoupyeiou Auuvag Twv HITA, T0 omoio £xel KaBlepuoeL o
ueeoévowa yatm 5owun TIOOIOVTWY WG TR0 TG nep\BaMovmc Kamr[ovnmc 3
LIEVEC EDYOOTNOIAKES CUVENKEC, H ouykekpievn Sokiur dev aroTehel ewumon
ueMovikrc amodoang aUuduwva Le auTée TiG auvBiikeg Sokg. H kaki xpron, mapduoa
e T dowkuur MIL-STD-BIOH, dev kadmeTar amé Ty Turki eyyunon T Motorola
Ddprion kat aopdAeia pratapiag. H uraropia 1ou TAEdmIOU 00c Ba Tpémel va
adaupeitat amd eEEBIKEULEVO TIPOTUITIKO CULWVAL HE Ta EyKekpUiéva ard Tnv Motorola
€yXeloidLa EmoKeUwv kel aEpRIC. Mt var unv TIokANDEl Eykauia A TOQULATIOUAE,
arohouBeite mdvta TC oBnyieg ou TapéxovTaL Av To TAEGWVO 0ag oTaUATATEL VA
QVTQTOKPIVETAL, TATAOTE TAPOTETAMEVA TO KOUWTL A€ttoupylog LéxpL va ofaeL n 0Bovn kat
VOLYIVEL ETQVEKKIVON TOU TNAEUVOU.
To tnAéuwvo exet ikavotnta PD (mapox laxdoc). Ma TadTepeg doptioer, doptiote T
A6 0ag ypnalomotveag evay doptiot USB-C PD 68 W (1 avibtepo) g Motorola
(evBexetatva kefral Eeywpiota) He To apeoLevo kahidio PD. H yprion ahuwv
dopTIoTAV dev oUVOTATaL Kl EVBEXETAL Vot ETNPEGGEL TV ambdaon TG hopTiang. H oxUg
TI0U TIGPEXETAL QM0 Tov GopTIOTH TémeL va elvat LeTagy 5 Watt Touhdxiotov mou amaeftat
am6 Tov padioe€omhiapd kot 68 Watt 10 uéyioto yia T entreun Tg HeyloTg TaxUTTog
ddprionc. Ot GopTIOTEG TIou dev oUHODGEVOVTAL e Tal LoxUovia eBvik TipdTuTa
evdexetatva v efvar aodahelc kat va mpokahéoouv kivduvo Bavatou f TpaupaTiouoy, va
adnynaouv ae apyf déption A o€ BAABN Tou ipoidvtoc, Mnv dootiZete To AEdwvo o
Beppoxpaateg kaw and -20°C f mavw amd 45°C. Ma va Beite Ta 1oybovia mpoTua ka va
18BeTe TepioodTea, avatoé€te oty evaTTa "Nopikes mnoodopies” autou Tou odnyod, A
emokeBeite T dlevBuvon wwmotorola.com/device-legal
Npoetdomoinan axeTikd pe T Xpron 0T KéyiaTn Evraon AYou. e va unv é
TipokAnBet BAGN o akor o, amodedyeTe T akpdaon o€ UUNAd ertineda
€vtaang fou yia ueydra xpovikd Blaotruora. Otav n &viaon fYou Twy QKOUTTKGY
Tdoet aTo pyioTo oplo, eudaviZetar mooeidoroinon. Marfate OK yiamapaBhelin i
TIEWIEVETE £val EuG TEVTE OeuTepohemTa, Tatfote To kouun aU§nang éviaong fyou yiava
miapaBhélete Ty edortoinan kal vol ENTEVETE TN OUVEXION TIo0oaUOYG TG Evaang
Anoppubn kat avakukAwan, a Bonela oxeTika e T urielfuvn K

avakUkNwn TpoIOVTLY Katt GUOKEUOLY, EMokedBeire T dledBuvan

wwwmotorolacom/recycling,
E€aipeTukd udnhég ) xaunhég Bepuokpaaies. Mny xonalomolelte T TAEGwI0 0¢
Beouokpaoteq ktw amo -20°C A mavw amd 45°C. My duddooeTe/LETadEpETE T
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THMédwvo o€ Bepuokpastee katw and -20°C i mvw amd 60°C.

Noykri anortoinen euBuvav. Ot Aermoupyiec, 01 UTNEGieg Kol o eapiioyee eEaotivTal
ano T xoron ikTUou Ka iow va unv elva dlaBéatueg o8 OReG TG TERIONEC, EvDEXETaL va.
1oxUouv TipdadeTol dpol/xoediaerg. Ot poBlaypadES ToU TIpOIOVTOG kat AMeC Mhnoodopieg
TIOU TIEQIEXOVTL OF QUTOV Tov 0dny6 BewpouvTaL akpIBEIC KATa T aTiyUA TG EKTUTwnG
TG kukhodhopiac, H Motorola diatnpei To dikaiwiia va diopBivel i va aMddet omoiadrnote
Tnoodopia xwpig mpoedoroinan.

Awarenaia. H ayopd oac diémetar anod Wi deoeutikn pfitpa diarnalag, Ma MeploooTepeg
TIN00GORLEC KABUIC Kl Y10 Tov TPOTIO e Tov oTiolo Umopeite va emhéCeTe Ty efaioean
00, BefTe T0 voukd 0dnyo U GUVOSEUE To TAEGWYO aag

NMAnpodopicg SAR (aTnv RAekTpOVIKN eTKETa). [0 VoL Defte TIC TIEC £101K00 puBLiol
anoppodnang axtivoBohiag (SAR) yia auTd To TAEGWVo, aUpETE T0 BaXTUAG 0aC TIPOg Ta
o) a6 T oo 08w, ayyiEte Pubpioeig > O, katory mnktpohoyiote PuBoTIkEG
ETIKETES, a0 T0 NKTEOAGYI0 KAAaNG Tou Thedivou gac, ThnktoohoyiaTe *HOTH 1
emioxedBette T dieuBuvon wwwmotorola.com/sar,

YrootnpIZOueVeS ouxvoTnTeg Kat laxus (Movtéo XT2409-6). Auto To TAEdwvo uropel
va )\g\roup\'ai 0TI¢ £€7C CUXVOTNTES, Qvahoya e TV TonoBeaia kat T dicBeawiotnta

Tou diktuou.

Kardotaon Edpog auxvotitwv Méyiotn ovopaoTikij toxug
Aettoupyi 2/ Zuvn Jerddoong dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm ERP
WiFi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
WiFi 5150 - 5250/5945 - 6425 23dBm EIRP.
WiFi 5250 - 5350/5470 - 5725 20 dBmERP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1164 - 1215/1559 - 1610 MY
NFC 13,56 1723 dBuA/m ota 10 m
WPT 110 - 148 KHz AN
GSM 2/3'/5/8 330
UMTS 1/2/4/5/8 2%
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/ | 23/26*
26/28/32/38/39/40/41*/42/43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/41/ | 23/26*
66/75/77'/78'

Nveupatikd dikawdpata kat europikd ofpara. H emwvutia MOTOROLA, T0
XApaKTNLOTIKG AoydTurio Tou edikd Hopdomoiuévou xapaktia M, n enwvupia MOTO,
KaBag Kol n otkoyévela Twy anpérov MOTO elval eumopikd orjuara f afuora katartedévia
0 Motorola Trademark Haldings, LLC. To ThinkPhone eivat eurooikd oria tg Lenovo.

Ot ovorlasteg Google, Android, Google Play kat ta dMa ouvadn afpata kat hoydtura
elvat eumopikd afuara e Google LLC. Ot ovouaoteg USB Type-C* kat USB-C* elvar
KaToyupwiEva emoptka orjuarta tne USB Implementers Forum. Oha ta dha mooidvta ot
Ovouagieq Urnoeaiv amoteholy BLokTnala Twv aVTIOTOLWY KOTOXUN.

©2024 Motorola Mobility LLC. Me Tnv emduhaén mavtde dkauiuatoc,

Avayvwolotio ooiovroc: ThinkPhone® by motorola (Movtého XT2409-6)

ApiBuoc eyxelodlou: 711608084941-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepiséw, ktore zostaty do niego dotgczone.

Uwaga: Folie ochronne na ekran moga zmniejszy¢ czutos¢ ekranu
dotykowego. Nie uzywaj folii ochronnych na ekran o grubosci
wiekszej niz 0,5 mm.

Gtosnik / 1 T Mikrofon
gtosnik
podczas ®
rozmow | |
Przedni Czujnik
aparat zblizeniowy
]- Przyciski
gtosnosci
/-
= Przycisk
zasilania
0
— Czytnik linii
papilarnych
R
Tacka —I |

karty SIM Gniazdo USB-C" i tadowarki /
ztacze stuchawkowe'

"Kor. ie z zestawu st obstugiwane sg zestawy
stuchawkowe ze ztaczem USB-C. W przypadku korzystania z
zestawu stuchawkowego 3,5 mm wymagane bedzie uzycie adaptera,
Zestaw stuchawkowy i adapter moga by¢ sprzedawane oddzielnie.

Polski
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Od| $¢ na wode, ia i kurz. Odpornosc¢ na wode,
zachlapania i kurz zostata przetestowana zgodnie z norma IP68

w kontrolowanych warunkach laboratoryjnych. Jest odporny na
zanurzenie w stodkiej wodzie do gtebokosci 1,5 m przez 30 minut.
Odpornosc bedzie spada¢ w wyniku normalnego zuzycia. Telefon
nie jest zaprojektowany do pracy pod woda. Nie nalezy wystawiac
telefonu na dziatanie wody pod ci$nieniem lub ptyndw innych niz
stodka woda. Nie nalezy tadowac¢ mokrego telefonu. Telefon nie jest
catkowicie wodoszczelny. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
wodoodpornej konstrukcji telefonu i dbania o niego, przesun w gore i
dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc

Aparat Flesz
gtéwny
— Punkt
dotykowy
NFC
Aparat z Aparat ultra-
teleobiek- szerokokatny/
tywem makro
Wywietrz- = = Obszar
nik® tadowania
bezprzewo-
dowego?
&
N
o
-
) e—n——
Gtosnik I Mikrofon

2t adowanie bezprzewodowe: taduj telefon za pomoca tadowarki
bezprzewodowej z certyfikatem Qi (sprzedawana oddzielnie).
3Wywietrznik: W przypadku uzywania akcesoriow takich jak etui
ochronne nalezy upewnic sie, ze nie zastania ono wywietrznika, aby
uniknaé hatasu podczas rozméw lub odtwarzania multimediow.
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Wktadanie kart i wtgczanie
urzadzenia

1 Wsun klucz do karty SIM do otworu obok
tacki kart SIM, aby ja wysunac.
Upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

2 Wtoz karte SIM poztacanymi stykami do gory,
a nastepnie delikatnie wsun tacke do gniazda.

~

e S
N

Nano SIM

Opcja eSIM: Poza fizyczng kartg SIM telefon moze obstugiwac
karte eSIM (wbudowang karte SIM). Jesli chcesz ja aktywowac i
korzystac z niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator
udzieli szczegdtowych informacii.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (), aby
wigczyc telefon, a nastepnie postepuj zgodnie
7 instrukcjami, aby rozpoczac.
Aby wytaczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwigkszenia gto$nosci

O+g+
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizace i informacje:
+ Pomoc: przesur w gére na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub uzyska¢ pomoc.
+ Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze
strony www.motorola.com/support.
+ Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i pobiera¢
aplikacje.
Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, norm i przepiséw, z ktorymi nalezy sie zapoznac przed
rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac petne informacje prawne,
przesun w gore na ekranie giownym i dotknij kolejno Ustawienia > Q a
nastepnie wpisz Informacje prawne lub odwied? strone
www.motorola.com/device-legal.
Niezawodnos¢. Niniejsze urzadzenie przeszio testy wedtug standardu
MIL-STD-810H Departamentu Obrony USA, ktdry okresla metodologie
testowania produktow pod katem narazen srodowiskowych. Testy nie sa
gwarancjg przysztej wydajnosci w warunkach testowych. Naduzycie, takie jak
testy MIL-STD-810H, nie jest objete standardowa gwarancjg Motorola.
tadowanie i bezpieczenstwo baterii. Bateria w telefonie moze by¢
usunieta przez odpowiednio przeszkolony personel postepujacy zgodnie z
zatwierdzonymi przez firme Motorola instrukcjami naprawy i konserwacji. Aby
unikna¢ poparzen i obrazen, nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami.
Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopoki
ekran sie nie wytgczy, a telefon uruchomi sie ponownie.
Ten telefon obstuguje funkcje PD (Power Delivery). tadowarka Motorola USB-C
PD 68 W lub o wiekszej mocy (moze by sprzedawana oddzielnie) z zataczonym
kablem PD zapewnia najlepsza szybkos¢ fadowania. Korzystanie z innych
fadowarek nie jest zalecane i moze obnizy¢ wydajnos¢ fadowania. Zasilanie
dostarczane przez tadowarke musi wynosic min. 5 W (wymagane przez
urzadzenia radiowe) i maks. 68 W (zapewniajace najwyzsza predkos¢
fadowania). tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie
by¢ bezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne tadowanie lub
uszkodzenie produktu. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiece] informacji i odpowiednie normy
mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego podrecznika Iub na
stronie www.motorola.com/device-legal.
Ostrzezenie dotyczace duzej glosnosci. Aby uniknac uszkodzenia @
stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokiej gtosnosci przez diugi czas. Gdy
glosnos¢ zestawu stuchawkowego osiagnie prég wysokiej gosnosci,
zostanie wy$wietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby je odrzucic, lub zaczekaj od
jednej do pieciu sekund i nacisnij przycisk zwiekszenia gfosnosci, aby odrzuci¢
ostrzezenie | umozliwic dalsza regulacie gtosnosci.
Utylizacja i recykling. Aby uzyska¢ pomoc w odpowiedzialnym
recyklingu produktow i opakowan, odwiedz strone E
wwwmotorolacom/recycling.
Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywad/przenosié
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telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F).
Zastrzezenia prawne. Funkcje, usfugi i aplikacje sq zalezne od sieci i moga by¢
niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga obowiazywaé inne warunki/
oplaty. Zaktada sie, ze specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w tym
podreczniku sg doktadne w momencie wydruku lub wydania. Motorola zastrzega
sobie prawo do korekty lub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego
powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dofaczonym do urzadzenia.

Informacje o SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspéiczynnik absorpcji
swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie gtéwnym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne, wprowaoz na klawiaturze
telefonu *#07# lub wejdz na strone www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwosci i moc (Model XT2409-6). Ten telefon moze
pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i
dostepnosci sieci.

Zakres liwosci y inall
Tryb pracy MHz/pasmo moc nadawania w dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 / 5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1164-1215 / 1559-1610 Nie dotyczy
NFC 13,56 -17.23 dBuA/m przy 10 m
WPT 110-148 KHz Nie dotycz:
GSM 24/3/5/8 33/30*
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26*
25/26/28/32/38/39/40/41/42/
43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ | 23/26*
41/66/75/77'/78"

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo M, MOTO

i rodzina znakow MOTO s3 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Motorola Trademark Holdings, LLC. ThinkPhone jest znakiem
towarowym firmy Lenovo. Google, Android, Google Play iinne znaki sg znakami
towarowymi i logami Google LLC. USB Type-C*® i USB-C* s3 zastrzezonymi
znakami towarowymi USB Implementers Forum. Pozostate nazwy produktow i
ustug naleza do ich odpowiednich wiascicieli.

©2024 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.

|dentyfikator produktu: ThinkPhone® by motorola (Model XT2409-6)

Numer instrukcji: 711608084941-A
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ThinkPhone

by motorola

Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati

www.motorola.com/contactus.

Odwiedz strong www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczgca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactu

3a MoMolLL 1 MOAAPBIKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactus.

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactus.

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactus.

Ma BonBela kal uttooTtrPLEN [e To véo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szliksége Uj
Motorola okostelefonjahoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€5



